
 ً٘ صٍة اٌّغ١ػ فٟ اٌغاػح اٌصاٌصح أَ اٌغادعح
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 اٌشثٙح 

فىاْ لاتذ ٚأْ ٠ظُٙش الله ػٛاسُ٘ ٚوزتُٙ أِاَ إٌاط فٟ .. ػٍٝ الله  ٚتّا أْ ورثح الأٔاظ١ً لذ وزتٛا

 اٌصٍة؟ ِٚٓ تؽاس اٌىزب اٌرٟ ورثٛ٘ا ٔأخز ٔمطح ٚاؼذج ٟٚ٘ عاػح .ِغأٌح اٌصٍة

 

ِشلص  "فصٍثٖٛ اٌصاٌصح ٚوأد اٌغاػح" اٌغاػح اٌصاٌصح صٍثٖٛ ٠مٛي فّشلص فٟ ذشظّح اٌفأذ٠ه

  ذشظّح فأذ٠ه 25: 15

 

ٚوأدَِ " اٌغاػح اٌراعؼح صثاؼا صٍثٖٛ؟ اٌّشرشوح ٠مٛي ِٚشلص ٔفغٗ فٟ اٌرشظّح اٌؼشت١ح

 َٓ ا ؼ١  ِشرشوح ذشظّح ػشت١ح 25: 15ِشلص  "صٍَثُٖٛ  اٌغّاػحُ اٌراعؼحُ صثاؼحً

 

ٌْفصِْػِ ،" ٠ىٛٔٛا تؼذ صٍثٖٛ اٌغاػح اٌغادعح ٌُ .. اٌفأذ٠ه فٟ ذشظّح ٠ٚٛؼٕا ٠مٛي َْ اعْرؼِْذَادُ ا وَا َٚ 

ُٛ اٌغسَّاػَحِ اٌغسَّادِعَحِ  ٔؽَْ ُٙٛدِ  .َٚ َ١ٍْ رَا: فمَاَيَ ٌِ َٛ ُ٘  ُْ ٍىُِىُ ُْ ! اصٍْثُِْٗ ! خُزُْٖ ! خُزُْٖ : فصََشَخُٛا!. َِ ُٙ لاَيَ ٌَ

؟ أظََابَ سُ  :ت١ِيغَظُُ  ُْ ٍىَِىُ َِ َٕٙحَِ أأَصٍَْةُِ  ٌْىَ ٍهِكٌ  لِاسَّ : َ عَااُ ا َِ ُْ  فؽ١ََِٕ زِذٍ !. ل١َْصَشَ  ١ٌَْظَ ٌَٕاَ  ِٙ ١ٌَِْ  ُٗ َّ  أعٍََْ

 فأذ٠ه ذشظّح 16  -14:  ٠19ٛؼٕا  "١ٌِصٍُْةََ 

 

١ٌٚظ  ٚلد اٌظٙش اٌّشرشوح ٚ اٌرشظّح اٌىاش١ٌٛى١ح ٠مٛي اٌٛلد ٠ٚٛؼٕا ٔفغٗ فٟ اٌرشظّح اٌؼشت١ح

ََ " اٌغادعح صٍثٖٛ َْ رٌهَِ ٠ٛ ١ حَِ ٌٍِفصِػِ  ٚوا ََ اٌرسَّٙ َٛ اٌظظُّٙشِ  اٌعُّؼَحِ، ٠ٛ ٘ا : فمايَ ١ٌٍَِٙٛدِ  .ٚاٌٛلدُ ٔؽ

 َٛ ٍىُِىُُ ٘ ٍُْٗ : فصاؼٛا! َِ ٍُْٗ ! ألُرُ ُُٙ تِ ١يغظُُ !  صٍِثُِْٗ ! ألُرُ ٍىَِىُُ؟ فأظابَ سُ عااُ  :فمايَ ٌ َِ أأصٍةُِ 

ٍهَِ ػ١ٍَٕا  لاسَّ اٌم١َصَشُ : اٌىَٕٙحَِ  َِ ِٗ  !لا  ١ٌَ  ُٗ َّ  ذشظّح ػشت١ح 16  -14:  ٠19ٛؼٕا  "ٌِ ١صٍَثِٖٛ َفأعٍَ

 ِشرشوح

 



ت١ّٕا ِشلص ٠ىرة   ْ إٌصاسٜ ٠مٌْٛٛ أْ ٠ٛؼٕا واْ ٠ٙٛد٠ا فٙٛ ٠ىرة تاٌرٛل١د ا١ٌٙٛدٞ

 ْ ِا .. ذؼاٌٝ أسد ػ١ٍُٙ لائي  ٚ تإرْ الله! تاٌرٛل١د اٌشِٚأٟ ٕٚ٘ان فشق فٟ اٌرٛل١د ت١ٓ الاش١ٕٓ

 :ا٢ذٟ ٘ٛ.. وُ ِٓ اٌمٛاػذ ٠ٚأذٟ تث١ٕاْ.. ٠ٙذَ تاغٍىُ 

 

 .. الإفش٠مٟ اٌزٞ ٠ىرة تاٌشِٚا١ٔح فٟ ٚلد صشاؾ ٠غٛع فٟ اٌغاػح اٌراعؼح سٚا٠ح ِشلص *

اٌزٞ ذفغ١شٖ اٌٟٙ . ػظ١ُ لائي أٌٛٞ أٌٛٞ ٌّا شثمرٕٟ تصٛخ ٚفٟ اٌغاػح اٌراعؼح صشؾ ٠غٛع"

 34 : 15ِشلص  "اٌٟٙ ٌّارا ذشورٕٟ

 

 :١ٌٙٛد٠ح فٟ ٚلد صشاؾ ٠غٛعتا سٚا٠ح ِرٝ ا١ٌٙٛدٞ اٌزٞ ٠ىرة

تصٛخ ػظ١ُ لائي ا٠ٍٟ ا٠ٍٟ ٌّا  اٌراعؼح صشؾ ٠غٛع ٚٔؽٛ اٌغاػح" .. اٌغاػح اٌراعؼح فٟ

  46: 27ِرٝ  "ٌّارا ذشورٕٟ شثمرٕٟ اٞ اٌٟٙ اٌٟٙ

 

 اٌشِٚأٟ ِٚرٝ ا١ٌٙٛدٞ؟ ٌّارا ٌُ ٠ىٓ ٕ٘ان فشق ػٕذِا صشؾ ٠غٛع فٟ ذٛل١د ِشلص الإفش٠مٟ

 

 اٌشد 

 

اخريف اٌرشاظُ ادػاا سدا ػٍٟ ِٓ اٌرشاظُ اٌّخرٍفح اٚلا ٌغ٠ٛا   

 

(25:15ِش)فٟ   

 فأذ٠ه 

وَأدَِ اٌغسَّاػَحُ اٌصسَّاٌصِحَُ فصٍََثَُُٖٛ  25 َٚ.  

 اٌؽ١اج



.ٚوأد اٌغاػح اٌراعؼح صثاؼا ؼ١ّٕا صٍثٖٛ 25  

 اٌغاسج 

.ٚوأد اٌغاػح اٌراعؼح صثاؼا ؼ١ٓ صٍثٖٛ 25  

 ا١ٌغٛػ١ح 

.٠ٓ صٍثٖٛٚوأد اٌغاػح اٌراعؼح غ 25  

 اٌّشرشوح

َٓ صٍَثُٖٛ : 25-15-ِش ا ؼ١ .ٚوأدَِ اٌغّاػحُ اٌراعؼحُ صثاؼحً  

 اٌثٌٛغ١ح

ا صٍَثَٖٛ: 25-15-ِش سَّّ .ٚوأدِ اٌغسَّاػَحُ اٌصسَّاٌصِحَُ ٌ  

 اٌىاش١ٌٛى١ح 

َٓ صٍَثَٖٛ: 25-15-ِش .ٚوأدَِ اٌغسَّاػَحُ اٌرسَّاعِؼح ؼ١  

 

ٞ اٌراعؼٗ صثاؼا ٚوٍُٙ اظّؼٛا ػٍٟ اْ اٌٛلد وأد اٌغاػٗ اٌصاٌصٗ ا  

 

 الأع١ٍضٞ ٚتؼط اٌٍغاخ الاخشٞ

 

Mar 15:25 

 

(ASV)  And it was the third hour, and they crucified him.  

 



(BBE)  And it was the third hour when they put him on the cross.  

 

(Bishops)  And it was the thyrde houre, and they crucified hym.  

 

(CEV)  It was about nine o'clock in the morning when they nailed him 

to the cross.  

 

(Darby)  And it was the third hour, and they crucified him.  

 

(DRB)  And it was the third hour: and they crucified him.  

 

(EMTV)  Now it was the third hour, and they crucified Him.  

 

(ESV)  And it was the third hour when they crucified him.  

 

(FDB)  Et c'était la troisième heure, et ils le crucifièrent.  

 

(FLS)  C'était la troisième heure, quand ils le crucifièrent.  

 

(Geneva)  And it was the third houre, when they crucified him.  

 

(GLB)  Und es war um die dritte Stunde, da sie ihn kreuzigten.  

 

(GNB)  It was nine o'clock in the morning when they crucified him.  

 

(GNT)  ἦν δὲ ὥρα ηρίηη καὶ ἐζηαύρωζαν αὐηόν.  

 



(GSB)  Es war aber die dritte Stunde, als sie ihn kreuzigten.  

 

(GW)  It was nine in the morning when they crucified him.  

 

(HNT)  ותהי השעה השלישית ויצלבהו׃  

 

(ISV)  It was nine in the morning when they crucified him.  

 

(KJV-1611)  And it was the third houre, and they crucified him.  

 

(KJVA)  And it was the third hour, and they crucified him.  

 

(LITV)  And it was the third hour, and they crucified Him.  

 

(MKJV)  And it was the third hour, and they crucified Him.  

 

(Murdock)  And it was the third hour when they crucified him.  

 

(RV)  And it was the third hour, and they crucified him.  

 

(Vulgate)  erat autem hora tertia et crucifixerunt eum  

 

(Webster)  And it was the third hour, and they crucified him.  

 

(WNT)  It was nine o'clock in the morning when they crucified Him.  

 

(YLT)  and it was the third hour, and they crucified him 



 

ٚوً اٌرشظّاخ ٚظؽد أٗ ٠رىٍُ ػٓ اٌغاػٗ اٌصاٌصٗ تاٌّم١اط ا١ٌٙٛدٞ اٞ اٌغاػٗ اٌراعؼٗ صثاؼٗ 

 ترٛل١رٕا

 

 اٌؼذد الاخش 

 

(٠14:19ٛ)ٚفٟ   

 فأذ٠ه 

ُٛ اٌغسَّاػَحِ اٌغسَّادِعَحِ  14 ٔؽَْ َٚ ٌْفصِْػِ  َْ اعْرؼِْذَادُ ا وَا ُٙٛدِ . َٚ َ١ٍْ ُْ »: فمَاَيَ ٌِ ٍىُِىُ َِ رَا  َٛ ُ٘».  

ؼ١اجاي  

«!٘ا ٘ٛ ٍِىىُ»: ٚلاي ت١يغظ ١ٌٍٙٛد. ٚواْ اٌٛلد ٔؽٛ اٌغادعح فٟ ٠َٛ الإػذاد ٌٍفصػ 14  

 اٌغاسج 

! ٘ا ٘ٛ ٍِىىُ: ))فماي ١ٌٍٙٛد. ٚواْ رٌه ٠َٛ اٌعّؼح، ٠َٛ اٌر١ٙ ح ٌٍفصػ، ٚاٌٛلد ٔؽٛ اٌظٙش 14

)) 

 ا١ٌغٛػ١ح

! ((٘ا٘ٛرا ٍِىىُ: )) ي ١ٌٍٙٛدفما. ٚواْ رٌه ا١ٌَٛ ٠َٛ ذ١ٙ ح اٌفصػ، ٚاٌغاػح ذماسب اٌظٙش 14  

 اٌّشرشوح 

َٛ اٌظظُّٙشِ : 19-14-٠ٛ ١ حَِ ٌٍِفصِػِ، ٚاٌٛلدُ ٔؽ ََ اٌرسَّٙ ََ اٌعُّؼَحِ، ٠ٛ َْ رٌهَِ ٠ٛ َٛ : ))فمايَ ١ٌٍَِٙٛدِ . ٚوا ٘ا ٘

ٍىُِىُُ َِ)) !  

 اٌثٌٛغ١ح



ُٛ اٌغسَّاػحِ اٌغسَّادِعح: 19-14-٠ٛ َْ ٔؽ ١ حَُ اٌفصِْػِ، ٚوا ْٙ سَُّ  . -ٚوأدَْ ذَ ١ٍَْٙٛدشُ ٍىُِىُ : "لايَ ٌِ َِ را  َٛ ُ٘ ٘ا 

"! 

 اٌىاش١ٌٛى١ح 

ْٙش: 19-14-٠ٛ ََ ذ١َِٙ حَِ اٌفصِْػ، ٚاٌغسَّاػحُ ذمُاسِبُ اٌظظُّ َٛ٠ َُ َْ رٌهَ ا١ٌَٛ را : )) فمايَ ١ٌٍَِٙٛد. ٚوا َٛ ُ٘ ٘ا

ٍىُِىُ َِ)) !  

 

ا١ٔح ػشش اٌغاػٗ اٌغادعٗ اٞ اٌظ١ٙشٖ اٚ اٌس( اٞ ٠مرشب ِٓ ) ٚوٍُٙ اظّؼٛا اْ اٌٛلد واْ ٔؽٛ 

 ظٙشا 

Joh 19:14 

 

(ASV)  Now it was the Preparation of the passover: it was about the 

sixth hour. And he saith unto the Jews, Behold, your King!  

 

(BBE)  It was the day when they made ready for the Passover; and it was 

about the sixth hour. And he said to the Jews, There is your King!  

 

(Bishops)  It was the preparyng of ye Passouer, and about the sixt 

houre: And he sayth vnto the Iewes, beholde your kyng.  

 

(CEV)  It was about noon on the day before Passover, and Pilate said to 

the crowd, "Look at your king!"  

 

(Darby)  (now it was the preparation of the passover; it was about the 

sixth hour;) and he says to the Jews, Behold your king!  

 



(DRB)  And it was the parasceve of the pasch, about the sixth hour: and 

he saith to the Jews: Behold your king.  

 

(EMTV)  Now it was the Preparation Day of the Passover, and about the 

sixth hour. And he said to the Jews, "Behold your King!"  

 

(ESV)  Now it was the day of Preparation of the Passover. It was about 

the sixth hour. He said to the Jews, "Behold your King!"  

 

(FDB)  et en hébreu Gabbatha; (or c'était la Préparation de la Pâque, 

c'était environ la sixième heure;) et il dit aux Juifs: Voici votre roi!  

 

(FLS)  C'était la préparation de la Pâque, et environ la sixième heure. 

Pilate dit aux Juifs: Voici votre roi.  

 

(Geneva)  And it was the Preparation of the Passeouer, and about the 

sixt houre: and hee sayde vnto the Iewes, Beholde your King.  

 

(GLB)  Es war aber der Rüsttag auf Ostern, um die sechste Stunde. Und 

er spricht zu den Juden: Sehet, das ist euer König!  

 

(GNB)  It was then almost noon of the day before the Passover. Pilate 

said to the people, "Here is your king!"  

 

(GNT)  ἦν δὲ παραζκεσὴ ηοῦ πάζτα, ὥρα δὲ ὡζεὶ ἕκηη. καὶ λέγει ηοῖς 

᾿Ιοσδαίοις· ἴδε ὁ βαζιλεὺς ὑμῶν.  

 



(GSB)  Es war aber Rüsttag für das Passah, um die sechste Stunde. Und 

er sprach zu den Juden: Seht, das ist euer König.  

 

(GW)  The time was about six o'clock in the morning on the Friday of 

the Passover festival. Pilate said to the Jews, "Look, here's your king!"  

 

(HNT)   והעת ערב פסח וכשעה הששית ויאמר אל־היהודים הנה מלככם והם זעקו טול

  טול צלב אתו׃

 

(ISV)  Now it was the Preparation Day for the Passover, about twelve 

noon. He said to the Jews, "Here is your king!"  

 

(KJV-1611)  And it was the preparation of the Passeouer, and about the 

sixt houre: and he saith vnto the Iewes, Beholde your King.  

 

(LITV)  And it was the Preparation of the Passover, and about the sixth 

hour. And he said to the Jews, Behold, your King!  

 

(MKJV)  And it was the preparation of the Passover, and about the 

sixth hour. And he said to the Jews, Behold your king!  

 

(Murdock)  And it was the preparation for the passover; and it was 

about the sixth hour. And he said to the Jews: Behold, your king.  

 

(RV)  Now it was the Preparation of the passover: it was about the sixth 

hour. And he saith unto the Jews, Behold, your King!  

  



(Vulgate)  erat autem parasceve paschae hora quasi sexta et dicit 

Iudaeis ecce rex vester  

 

(Webster)  And it was the preparation of the passover, and about the 

sixth hour: and he saith to the Jews, Behold your King!  

 

(YLT)  and it was the preparation of the passover, and as it were the 

sixth hour, and he saith to the Jews, `Lo, your king!'  

 

 

 

اٌغاػٗ اٌغادعٗ تاٌرٛل١د ا١ٌٙٛدٞ اٞ اٌظٙش  ٔؽٛ اٚ لشب ٚوٍُٙ ٠ؤوذْٚ أٙا  

 ٠ٚرعػ اْ اٌّشىه اخطأ اٌفُٙ 

فاٌرشاظُ اٌرفغ١ش٠ٗ اٌرٟ لاٌد اٌغاػٗ اٌراعؼٗ صثاؼا ششؼا ٌٍصاٌصٗ ا١ٌٙٛد٠ٗ ٚا٠عا فٟ اٌؼذد اٌصأٟ 

ٚلا ٠ٛظذ اخريف فٟ اٌرشاظُ وّا ادػٟ  دعٗ ا١ٌٙٛد٠حاٌرٟ لاٌد ظٙشا ششؼا ٌٍغا  

 

شا١ٔا ٌُ ٠مً اؼذ اْ ِشلظ اٌشعٛي افش٠مٟ ٚلا أٗ ورة تاٌشِٚا١ٔح ٚلا اػشف ِٓ ا٠ٓ اذٟ تٙزا 

 الادػاا 

وُلذَِ القذيس مرقس في القيروان إحذي المذن الخمس الغربيت بليبيا، مه أبىيه يهىدييه واسم والذي 

وحمل . ي مريم امرأة حقيت لها اعخبارها بيه المسيحييه الأوليه في أورشليمأرسطىبىلىس ووالذث

ووالذي ابه . وهى ابه أخج بروابا رفيق خذمت بىلس الرسىل( 12:12أع)مارمرقس اسم يىحىا أيضاً 

 (القيروان هي مذيىت كيريىي أو سيريىي)عم زوجت القذيس بطرس أو ابه عمخها 

ٌُ ٠ىرة تاٌشِٚا١ٔحفٙٛ ٠ٙٛدٞ الاصً ١ٌٚظ افش٠مٟ ٚ  



 

 إٌمطٗ اٌٙاِٗ 

 ٌّارا الاخريف ت١ٓ اٌثش١ش٠ٓ ؟

 

 اػرمذ اْ اٌّؼٕٟ ٠رعػ تىٍّح ٔؽٛ

ٟٚ٘ فٟ اٞ اْ اٌغاػٗ اٌغادعٗ ٌُ ذثذا تؼذ ٌٚىٓ الرشتد ِؼٕٟ وٍّح ٔؽٛ اٞ ٠ٛشه ػٍٟ تذا٠ح 

 ذشظّح وٕط ظ١ّظ 

About  

ِصٍّا ٔمٛي ػٍٟ ِشاسف اٚ لثً تذا٠ح اٌغاػٗ ( اٞ أٙا ٌُ ذثذا تؼذ )  اٌرٟ ا٠عا ذؼٕٟ وادخ اْ ذثذأ

 اٌغادعٗ

 فىشٖ ػٓ اٌغاػاخ ا١ٌٙٛد٠ح 

 ِٓ ذفغ١ش اتٛٔا أط١ٔٛٛط فىشٞ 

 

اٌغاػح اٌىث١شج )عاػاخ وث١شج 3عاػاخ وث١شج ٠ٚمغّْٛ إٌٙاس  ٌٝ 4لاْ ا١ٌٙٛد ٠مغّْٛ ا١ًٌٍ  ٌٝ 

(.عاػاخ ترٛل١رٕا3=   

. عاػاخ تؽغة عاػاذٕا ٚذغّٝ اٌغاػح الأ3ٌٝٚ)ٚذثذأ عاػاخ إٌٙاس ػٕذ ششٚق اٌشّظ ٌّٚذج 

ٚتٙزا ذٕرٟٙ اٌغاػح اٌصاٌصح . ٚتؼذ٘ا اٌغاػح اٌغادعح( عاػاخ3)ٚذثذأ تؼذ٘ا اٌغاػح اٌصاٌصح ٌّٚذج 

ٌُٚ ذىٓ . ػٕذ ٔصف إٌٙاس ٚذٕرٟٙ اٌغاػح اٌغادعح ػٕذ تؼذ اٌظٙش ٚذّرذ اٌغاػح اٌراعؼح ٌٍغشٚب

ٚستّا ٠طٍمْٛ ػٍٝ ٔٙا٠ح اٌغاػح اٌصاٌصح أٔٙا . تاٌرمش٠ة ٕ٘ان عاػاخ فٟ ٠ذُ٘ ٌرؽذ٠ذ اٌضِٓ، تً

فاٌرذل١ك فٟ اٌغاػاخ ٌُ ٠ىٓ ِّٙاحً فٟ رٌه . اٌغاػح اٌغادعح ٚػٍٝ تذا٠ح اٌغادعح أٔٙا اٌصاٌصح

فإْ لاي ِشلظ أْ اٌصٍة لذ ؼذز فٟ اٌغاػح اٌصاٌصح فٙٛ ٠مصذ ٔٙا٠رٙا ٚ را لاي ٠ٛؼٕا أْ . اٌٛلد

عح فٙٛ ٠مصذ تذا٠رٙا ٚويّ٘ا ٠صػ اٌرؼث١ش ػٕٗ تطش٠مرُٙ وّا اٌصٍة ؼذز فٟ اٌغاػح اٌغاد



٠ٚمٛي أؼذ اٌّفغش٠ٓ أْ ٔٙا٠ح أؼذ اٌغٛاػٝ ٘ٛ  ترذاا اٌغاػح الأخشٜ ٚاٌمذس اٌزٞ ت١ٓ . ؼذز

ٌعٛاص ٚلٛع غشف١ٗ ( اٌصاٌصح ٚاٌغادعح)ٚاٌفؼً لذ ٠ٕغة  ٌٝ صِا١ٔٓ . اٌغاػر١ٓ ِٓ اٌضِاْ ِعٙٛي

. اٌصاٌصح ٚغشف اٌغاػح اٌغادعحفٟ غشف١ّٙا، أٞ غشف اٌغاػح 

 

 

 

 

 

 

وراتح / الإ٘أاخ/ اٌعٍذ/ اٌؽىُ تاٌصٍة/ ذغ١ٍُ ت١يغظ اٌغ١ذ فٟ ٠ذ ا١ٌٙٛد)ٚأؼذاز اٌصٍة 

صٍة اٌّغ١ػ /  ػرشاض اٌّعراص٠ٓ/  عرٙزاا اٌؼاتش٠ٓ/ ِؽاٚسج اٌٍص١ٓ/ لرغاَ اٌعٕذ ٌص١اتٗ/اٌٍٛغ

ٚاٌظٍّح ؼذشد . ٔرٙد فٟ اٌغاػح اٌغادعح٘زٖ الأؼذاز تذأخ فٟ اٌغاػح اٌصاٌصح ٚ ( ػٍٝ اٌصٍة

ٚغاٌثاحً فمذ لصذ ِشلظ أْ ٘زٖ الأؼذاز تذأخ . فٟ اٌغاػح اٌغادعح ٚ عرّشخ ؼرٝ اٌغاػح اٌراعؼح

٠ٚٛؼٕا ٠ش١ش تمٌٛٗ ٔؽٛ اٌغاػح اٌغادعح أْ . تصذٚس اٌؽىُ اٌزٞ صذس فٟ خيي اٌغاػح اٌصاٌصح

أِاّ لٛي . شاٌصح ٚلذ  لرشتٕا ِٓ اٌغاػح اٌغادعحالأؼذاز اٌرٟ ٠ش١ش  ١ٌٙا وأد فٟ ٔٙا٠ح اٌغاػح اي

ِشلظ فصٍثٖٛ ف١ش١ش ٌصذٚس اٌؽىُ ظذ اٌغ١ذ تاٌصٍة ٚتذا٠ح الأؼذاز ٚ ذفاق لشاس ت١يغظ ِغ 

 . سادج ا١ٌٙٛد فٟ اٌصٍة

ػٓ صٍة اٌغ١ذ اٌّغ١ػ فٟ ٚلد اٌغاػح اٌصاٌصح ؼ١س ؼغة ( 25: 15)ذؽذز الإٔع١ٍٟ ِشلظ 

ِا الإٔع١ٍٟ ٠ٛؼٕا فؽغثٗ ٚلد اٌغاػح اٌغادعح ؼ١س تذأ سفؼٗ ػٍٝ اٌعٍذ ِٕز تذأ ظٍذ اٌغ١ذ، أ

. اٌص١ٍة

 

، ٚلذ ٚافمُٙ ت١يغظ "أصٍثٗ"ؼغة اٌمذ٠ظ ِشلظ تذأ اٌصٍة ِٕز صشؾ اٌشؼة أِاَ ت١يغظ 

ٌٙزا ٠شٜ اٌمذ٠غاْ . ٚ ْ واْ سفؼٗ ػٍٝ اٌص١ٍة لذ ذُ فٟ ٚلد اٌغاػح اٌغادعح. ػٍٝ غٍثُٙ

 الساعة التاسعة الساعة السادسة الساعة الثالثة الساعة الأولى شروق الشمس

 أحداث الصلب

 بدأت في الثالثة وعلِّق السيد في السادسة



ِشلظ تمٌٛٗ ٘زا ؼًّ اٌشؼة ا١ٌٙٛدٞ ِغ ١ٌٛح صٍثٗ، صٍثٖٛ ظ١شَٚ ٚأغغط١ٕٛط أْ اٌمذ٠ظ 

 !تأٌغٕرُٙ لثً أْ ٠ٕفز اٌشِٚاْ ؼىُّٙ ٘زا

ا اٌرٛل١د فىاْ ٚلد الاعرؼذاد ٌٍفصػ ٔؽٛ اٌغاػح  تؼذ ػشظٗ ٌّىاْ اٌّؽاوّح ػشض الإٔع١ٍٟ أ٠عحً

ا ظاا . اٌفصػ ، ٚواْ ا١ٌٙٛد ٠غرؼذْٚ ٌغثد(54: 23ٌٛ )وأد أ٠اَ ػ١ذ اٌفط١ش . اٌغادعح أٞ ظٙشحً

اٌرٛل١د ٠عخُ ِٓ رٔة صاٌث١ٗ،  ر ٌُ ٠ٕرظشٚا ػثٛس اٌؼ١ذ، ِّا ٠ىشف ػٓ ِشاسج ؼمذُ٘ 

ٌمذ ٔضػٛا اٌخ١ّش اٌمذ٠ُ ِٓ وً ت١د، ٌىُٕٙ ٌُ ٠ٕضػٛا أػّاي الإٔغاْ اٌمذ٠ُ . ٚأذفاػُٙ ٚذغشػُٙ

. ِٓ لٍٛتُٙ ٚأفىاسُ٘ ٚعٍٛوُٙ

 

ٚذٛظ١ػ  

خ فٟ ا٠ذ٠ُٙ تاٌذل١مٗ افٟ اٌغّاا ٚلا ٠ٕظشْٚ اٌٟ عاع اْ ا١ٌٙٛد وأٛا ٠ٕظشْٚ اٌٟ صا٠ٚح اٌشّظ

ٚاٌصا١ٔٗ  

 

فٍٛ وأد فٟ اٌّششق فٟٙ الاٌٟٚ ؼرٟ لشب ٚصٌٛٙا اٌٟ ستغ اٌغّاا  

ٌٚٛ وأد فٟ ستغ الاٚي ِٓ اٌغّاا ذىْٛ تذاخ اٌصاٌصٗ ٚذغرّش ؼرٟ لشب ٚصٌٛٙا اٌٟ ِٕرصف 

اٌغّاا  

اٌصاٌس ِٓ اٌغّاا  ٚؼ١ّٕا ذٕرصف ذىْٛ اٌغادعٗ ٚذغرّش ؼرٟ اٌصٍس 

ٚفٟ اٌشتغ الاخ١ش ذىْٛ اٌراعؼٗ ٚذغرّش ؼرٟ لشب ِغ١ة اٌشّظ  

ٚذثذا عاػح اٌغشٚب ٚلد غشٚب اٌشّظ اٌٟ اخرفاا اخش شؼاع ٌٙا  

 

 

. واْ رٌه ِا ت١ٓ اٌغاػح اٌصاٌصح ٚاٌغاػح اٌغادعح،  ر سُفغ ػٍٝ اٌص١ٍة فٟ ذّاَ اٌغاػح اٌغادعح

 

٠ٛؼٕا ٠مصذ تمٌٛٗ اٌغاػح اٌغادعح أٔٙا اٌغاػح تاٌرٛل١د اٌؽاٌٟ   لاّ أْ تؼط اٌّفغش٠ٓ ر٘ثٛا لأْ

. أٞ فعشاحً ٚد١ٌٍُٙ ػٍٝ رٌه أْ ٠ٛؼٕا واْ ٠ؼ١ش فٟ أفغظ اٌرٟ وأد ذغرخذَ ذٛل١راخ ِشاتٙح،

.ٚاٌشأٞ الأٚي أسظػ  

 



ٚسغُ ػذَ دلح اٌرم٠ُٛ ا١ٌٙٛدٞ فٟ ؼغاب ػذد اٌغاػاخ الا اْ تٙزٖ اٌطش٠ك اذعػ ذّاِا اْ اٌغ١ذ 

ِغ١ػ سفغ ػٍٟ ػٛد اٌص١ٍة فٟ تذا٠ح اٌغاػٗ اٌغادعٗ تذلٗ اٞ اٌغاػٗ اٌصا١ٔح ػشش ظٙشٔا اي

 ترٛل١رٕا

 

 ٚاذفك اٌىص١ش ِٓ الاتاا اْ اٌمذ٠ظ ِشلظ لصذ اٌغاػٗ اٌصاٌصٗ ٌرؽ١ًّ ا١ٌٙٛد اٌّغؤ١ٌح 

٠ٚؤوذ رٌه ذفغ١ش اتٛٔا ذادسط ٠ؼمٛب ٍِطٟ    

 صٍثٗ ت١ٓ ٌص١ٓ

  .ٚوأد اٌغاػح اٌصاٌصح فصٍثٖٛ"

 .ٍِه ا١ٌٙٛد: ٚواْ ػٕٛاْ ػٍرٗ ِىرٛتحًا

 .ٚصٍثٛا ِؼٗ ٌص١ٓ، ٚاؼذحًا ػٓ ١ّ٠ٕٗ ٚآخش ػٓ ٠غاسٖ

 [.28-25" ]ٚأؼصٝ ِغ أشّٗ: فرُ اٌىراب اٌمائً

، ٚلذ ٚافمُٙ ت١يغظ "أصٍثٗ"ؼغة اٌمذ٠ظ ِشلظ تذأ اٌصٍة ِٕز صشؾ اٌشؼة أِاَ ت١يغظ 

ٌٙزا ٠شٜ اٌمذ٠غاْ . اٌغاػح اٌغادعح ٚ ْ واْ سفؼٗ ػٍٝ اٌص١ٍة لذ ذُ فٟ ٚلد. ػٍٝ غٍثُٙ

ظ١شَٚ ٚأغغط١ٕٛط
[365]
أْ اٌمذ٠ظ ِشلظ تمٌٛٗ ٘زا ؼًّ اٌشؼة ا١ٌٙٛدٞ ِغ ١ٌٛح صٍثٗ،  

 !صٍثٖٛ تأٌغٕرُٙ لثً أْ ٠ٕفز اٌشِٚاْ ؼىُّٙ ٘زا

، ٌُٚ ٠ىٓ رٌه ظضافحًا فمذ ذعا٠ك ا١ٌٙٛد ٚأسادٚا أْ ٠ىُرة "ٍِه ا١ٌٙٛد"وُرثد ػٍرٗ ػٍٝ اٌص١ٍة 

ػٓ ٔفغٗ أٔٗ ٍِه ا١ٌٙٛد، ٌىُٕٙ ٌُ ٠غرط١ؼٛا تاٌص١ٍة أْ ٠ٕضػٛا ػٕٗ أرغاتٗ ٌٍّىٗ،  ر أٔٗ لاي 

واْ اٌّغ١ػ ٠غٛع اٌّصٍٛب، ٚواْ : ]٠مٛي اٌمذ٠ظ أِثشٚع١ٛط! ظاا اٌص١ٍة ٠م١ُ ٍِّىرٗ ف١ٕا

ِعذٖ اٌٍّٛوٟ ٠شغ ِٓ فٛق اٌص١ٍة
[366]
]. 

 



وى١ٓ ٚا٠عا ٌرٛظ١ػ ٌّارا لا ٠مثً اٌشاٞ ٚالاْ ٔذسط الاػذاد تذلٗ ِؼا سدا ػٍٟ شثٙح الاخٖٛ اٌّش

 تاْ ٠ٛؼٕا اٌثش١ش اعرخذَ اٌرم٠ُٛ اٌشِٚأٟ 

 

 

 ذشذ١ة الاؼذاز 

ذّد ٌٍغ١ذ اٌّغ١ػ عرح ِؽاوّاخ  

شيشٗ ٠ٙٛد٠ٗ ٚشيشٗ سِٚا١ٔٗ  

الاٌٟٚ تؼذ اٌمثط ػ١ٍٗ ِغاا فٟ ت١د ؼٕاْ  

13 -12: 18ٌوحنا   

 حنان الى به مضوا و 13* اوثقوه و ٌسوع على واقبض الٌهود خدام و القائد و الجند ان ثم 12))

((.السنة تلك فً للكهنة رئٌسا كان الذي قٌافا حما كان لانه اولا  

 

اٌصا١ٔٗ فٟ ِٕرصف ا١ًٌٍ فٟ ت١د ل١افا  

24-23: 18ٌو  

 وكان,  تضربنً؟ فلماذا حسنا وإن الردي، على فاشهد ردٌا تكلمت قد كنت إن: ))ٌسوع أجابه" 

 ". الكهنة رئٌس قٌافا إلى وثقام أرسله قد حنان

اٌصاٌصح صثاؼا 

اِاَ ِعّغ اٌغٕٙذس٠ُ اٌزٞ اظرّغ تذا٠ح إٌٙاس  

71-66: 22لوقا   



* مجمعهم الى اصعدوه و الكتبة و الكهنة رؤساءو الشعب مشٌخة اجتمعت النهار كان لما و 66))

 تصدقون لا لكم قلت ان لهم فقال لنا فقل المسٌح انت كنت ان قائلٌن 67

 

الاٌٟٚ اٌشِٚا١ٔح  

( لشب تذا٠ح اٌغاػٗ اٌصاٌصٗ ا١ٌٙٛد٠ح ) اِاَ ت١يغظ فٟ اٌغاػٗ اٌصإِٗ اٚ ِا تؼذ رٌه صثاؼا 

4-1: 23لوقا  

 :قائلٌن علٌه ٌشتكون بٌلاطس،وابتدأوا إلى به وجاءوا جمهورهم كل فقام" 

الثانٌة  

 (ه الثالثه الٌهودٌة وتكون بدات الساع)  صباحا عاشرهامام هٌرودس وتكون تقرٌبا بعد ال

11-6: 23 وقا  

 سلطنة من أنه علم وحٌن,  جلٌلً؟ الرجل هل: ))سأل ، الجلٌل ذكر بٌلاطس سمع فلما" 

 , أورشلٌم فً الأٌام تلك أٌضا هو كان إذ ، هٌرودس إلى أرسله ، هٌرودس

وهم ساروا به من امام بٌلاطس الً مقر اقامة هٌرودس  

الثالثه الرومانٌة  

 ولازلنا فً الساعه الثالثه الٌهودٌة)صباحا  حادٌه عشروتكون بعد الطس مرة اخري امام بلا

( ولكن الساعه السادسه اقتربت اي نحو السادسه 

25-11: 23لوقا  

 فصار,  بٌلاطس إلى ورده ، لامعا لباسا وألبسه ، به واستهزأ عسكره مع هٌرودس فاحتقره" 

 الٌوم ذلك فً بعضهما مع صدٌقٌن وهٌرودس بٌلاطس



 

مثل التوقٌت ) من الصعب ان تكون كل هذه الاحداث حدثت قبل الساعه السادسه صبحا بتوقٌتنا 

لان هذا ٌعنً انهم اٌقظوا كل افراد المجمع فً الثالثه صباحا ثم اٌقظوا بلاطس وكل ( الرومانً 

السادسه افراده الرابعه صباحا واٌقظوا هٌرودس الخامسه صباحا واتوا مره اخري الً بٌلاطس 

صبحا فهذا غٌر مقبول  

وفً الساعه الثالثه شهدوا علٌه اسلموه لٌصلب وبدات احداث الصلب بالجلد وحمل 

الصلٌب  

 

الاػذاد 

 

: 27ٜ  ٔع١ً ِد

 

يِّٟ  35 ًَ تإٌِسَّثِ ا ل١ِ َِ سَُّ  ْٟ ٠رَِ َٙا، ٌىَِ َٓ ػ١ٍََْ مْرشَِػ١ِ ُِ ٛا ش١ِاَتَُٗ  ُّ ا صٍَثَُُٖٛ الْرغََ سَّّ ٌَ َٚ :« ، ُْ ُٙ ٛا ش١ِاَتِٟ ت١ََْٕ ُّ الْرغََ

ا لشُْػَححً  ْٛ ٌْمَ ػٍََٝ ٌثِاَعِٟ أَ َٚ» .

ُٕ٘اَنَ  36 سَُّ ظٍَغَُٛا ٠ؽَْشُعَُُٛٔٗ  . شُ

قَ سَأْطِ  37 ْٛ ظَؼٍَُٛا فَ ىْرُٛتحَحً َٚ َِ ُٙٛدِ »: ِٖ ػٍِسَّرَُٗ  َ١ٌْ ٍهُِ ا َِ َٛ ٠غَُٛعُ  ُ٘ . «٘زَا 

١ٌْغََاسِ  38 ِٓ ا اؼِذكٌ ػَ َٚ َٚ  ِٓ ١ ِّ َ١ٌْ ِٓ ا اؼِذكٌ ػَ َٚ  ، ِْ ا ؼَُٗ ٌصِسَّ َِ . ؼ١َِٕ زِذٍ صٍُةَِ 

39  ُْ ُٙ َْ سُُ ٚعَ ٚ ُٙضظُّ َ٠ ُْ ُ٘ َٚ  ِٗ َْ ػ١ٍََْ فُٛ َْ ٠عَُذيِّ عْراَصُٚ ُّ ٌْ َْ ا وَا َٚ

40  َٓ ، خٍَيِّصْ ٔفَْغَهَ ٠اَ ٔاَقِ »: لاَئ١ٍِِ ذٍَ تا١ََُِٔٗ فِٟ شيَشَحَِ أ٠َسَّا َٚ  ًِ ١َْٙىَ ٌْ ِٓ ! ضَ ا ْٔضِيْ ػَ َٓ اللهِ فاَ ْٕدَ اتْ ْْ وُ ِ 

١ٍِةِ  . «!اٌصسَّ

١ُٛؾِ لاٌَُٛا 41 اٌشظُّ َٚ ٌْىَرثَحَِ  غَ ا َِ  َْ ضِئُٛ ْٙ ُْ ٠غَْرَ ُ٘ َٚ ا  َٕٙحَِ أ٠َْعحً ٌْىَ وَزٌهَِ سَُ عَااُ ا َٚ :

سََّ » 42 أَ َٚ  َٓ َٙاخٍَسَّصَ آخَش٠ِ ْْ ٠خٍَُيِّصَ ا ٠مَْذِسُ أَ َّ ِٓ ! ا ٔفَْغُُٗ فَ َْ ػَ ْٕضِيِ ا٢ َ١ٍْ ًَ فَ ٍهَِ  عِْشَائ١ِ َِ  َٛ ُ٘  َْ ْْ وَا ِ 

 ِٗ َٓ تِ ِِ ١ٍِة فَٕؤُْ ! اٌصسَّ

ْْ أسََادَُٖ  43 ِ  َْ ْٕمزُِْٖ ا٢ ُ١ٍْ ًَ ػٍََٝ اللهِ، فَ ُ لاَيَ ! لذَِ اذسَّىَ ُٓ اللهِ : لأَٔسَّٗ . «!أَٔاَ اتْ
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ا 44 تزٌِهَِ أ٠َْعحً َٚ  ِٗ ؼَُٗ ٠ؼ١َُيِّشَأِ َِ ِْ صٍُثِاَ  ِْ اٌٍسَّزَا ا َْ اٌٍيِّصسَّ . وَا

45  َٓ ِِ يًِّ الأسَْضِ  ٌَِٝ  اٌغسَّاػَحِ َٚ حكٌ ػٍََٝ وُ َّ ٍْ . اٌرسَّاعِؼَحِ  اٌغسَّاػَحِ اٌغسَّادِعَحِ وَأدَْ ظُ

46  َٛ ٔؽَْ ذٍُ لاَئيِحً  اٌغسَّاػَحِ َٚ خذٍ ػَظ١ِ ْٛ ًِ »: اٌرسَّاعِؼَحِ صَشَؾَ ٠غَُٛعُ تصَِ ا شَثمَْرَِٕٟ؟ ٠ٍِِٟ،  ٠ِ َّ ٌِ ،ٞ » ْٞ ِٟٙ، : أَ ٌِ 

ارَا ذشََوْرَِٕٟ؟  َّ ٌِ ،ِٟٙ ٌِ 

ؼُٛا لاٌَُٛا 47 ِّ ا عَ سَّّ ُٕ٘اَنَ ٌَ  َٓ الف١ِِ َٛ ٌْ َٓ ا ِِ كٌَ  ْٛ ُ ٠ُٕاَدِٞ  ١ٍِ٠ِسَّا»: فمََ . « ِٔسَّٗ

48  ًَ َٙا ػَ ظَؼٍََ َٚ َ٘ا خَيحً  َ َِ َٚ ْٕعَححً  أخََزَ  عِْفِ َٚ  ُْ ُٙ ْٕ ِِ اؼِذكٌ  َٚ لْدِ سَوَطَ  َٛ ٍْ ٌِ عَماَُٖ َٚ َٚ . ٜ لصََثحَذٍ 

َْ فمَاٌَُٛا 49 ٌْثاَلُٛ ا ا سَِّ أَ ًْ ٠أَذِْٟ  ١ٍِ٠ِسَّا ٠خٍَُيِّصُُٗ . اذْشُنْ »: َٚ َ٘ . «!ٌِٕشََٜ 

ٚغَ  50 َُ اٌشظُّ أعٍََْ َٚ  ، ذٍُ خذٍ ػَظ١ِ ْٛ ا تصَِ . فصََشَؾَ ٠غَُٛعُ أ٠َْعحً

  

 15ِشلظ 

وَأدَِ  25 . اٌصسَّاٌصِحَُ فصٍََثَُُٖٛ  اٌغسَّاػَحُ َٚ

26  َٛ ْٕ َْ ػُ وَا ىْرُٛتحًاَٚ َِ  ِٗ ُْ ػٍِسَّرِ ُٙٛدِ »: ا َ١ٌْ ٍهُِ ا َِ» .

27  ِٖ ْٓ ٠غََاسِ آخَشَ ػَ َٚ  ِٗ ِٕ١ ِّ َ٠ ْٓ ا ػَ اؼِذحً َٚ  ، ِٓ ١ْ ؼَُٗ ٌصِسَّ َِ صٍَثَُٛا  َٚ .

28  ًُ ٌْماَئِ ٌْىِراَبُ ا سَُّ ا حذٍ »: فرََ َّ غَ أشََ َِ  َٟ أؼُْصِ َٚ» .

29  َْ ٚ ُٙضظُّ َ٠ ُْ ُ٘ َٚ  ،ِٗ َْ ػ١ٍََْ فُٛ َْ ٠عَُذيِّ عْراَصُٚ ُّ ٌْ َْ ا وَا َٚ  َٓ ُْ لاَئ١ٍِِ ُٙ تا١ََُِٔٗ فِٟ »: سُُ ٚعَ َٚ  ًِ ١َْٙىَ ٌْ ِٖ ٠اَ ٔاَلطَِ ا آ

ذٍَ  ! شيَشَحَِ أ٠َسَّا

١ٍِةِ  30 ِٓ اٌصسَّ ْٔضِيْ ػَ ا َٚ « !خٍَيِّصْ ٔفَْغَهَ 

ٌْىَرثَحَِ، لاٌَُٛا 31 غَ ا َِ  ُْ ُٙ ا ت١ََْٕ َّ َْ ف١ِ ضِئُٛ ْٙ غْرَ ُِ  ُْ ُ٘ َٚ َٕٙحَِ  ٌْىَ وَزٌهَِ سَُ عَااُ ا ا ٔفَْغُُٗ خٍَسَّصَ آخَشِ »: َٚ سَِّ أَ َٚ  َٓ ٠

َٙا ْْ ٠خٍَُيِّصَ ا ٠مَْذِسُ أَ َّ ! فَ

32  َٓ ِِ ٔؤُْ َٚ ١ٍِةِ، ٌِٕشََٜ  ِٓ اٌصسَّ ًَ ػَ ٍهُِ  عِْشَائ١ِ َِ غ١ِػُ  َّ ٌْ َْ ا ْٕضِيِ ا٢ َ١ٌِ!» . ِٗ ؼَُٗ وَأاَ ٠ؼ١َُيِّشَأِ َِ ِْ صٍُثِاَ  اٌٍسَّزَا َٚ .

33  َُ ٍْ ا وَأدَِ اٌغسَّاػَحُ اٌغسَّادِعَحُ، وَأدَْ ظُ سَّّ ٌَ َٙا  ٌَِٝ اٌغسَّاػَحِ اٌرسَّاعِؼَحِ َٚ . جكٌ ػٍََٝ الأسَْضِ وٍُيِّ

ذٍُ لاَئيِحً  34 خذٍ ػَظ١ِ ْٛ فِٟ اٌغسَّاػَحِ اٌرسَّاعِؼَحِ صَشَؾَ ٠غَُٛعُ تصَِ ا شَثمَْرَِٕٟ؟»: َٚ َّ ٌِ ،ِٞٛ ٌُِ  ،ِٞٛ  اٌَسَّزِٞ«  ٌُِ

ارَا ذشََوْرَِٕٟ؟ : ذفَْغ١ِشُُٖ  َّ ٌِ ،ِٟٙ ٌِ  ،ِٟٙ ٌِ 

َٓ ا 35 ِِ كٌَ  ْٛ ؼُٛافمَاَيَ لَ ِّ ا عَ سَّّ ٌَ َٓ رَا ٠ُٕاَدِٞ  ١ٍِ٠ِسَّا»: ٌْؽَاظِش٠ِ َٛ ُ٘» .

عَماَُٖ لاَئيِحً  36 َٚ َٙا ػٍََٝ لصََثحَذٍ  ظَؼٍََ َٚ ْٕعَححً خَيحً  َِ َ  عِْفِ َٚ اؼِذكٌ  َٚ ًْ ٠أَذِْٟ  ١ٍِ٠ِسَّا . اذْشُوُٛا»: فشََوَطَ  َ٘ ٌِٕشََ 



ْٕضٌَُِٗ  ُ١ٌِ! »

37  ًَ أعَْ َٚ ذٍُ  خذٍ ػَظ١ِ ْٛ ٚغَ فصََشَؾَ ٠غَُٛعُ تصَِ . ََ اٌشظُّ

 23ٌٛلا 

 

ظِغِ اٌسَّزِٞ ٠ذُْػَٝ  33 ْٛ َّ ٌْ ِٗ  ٌَِٝ ا ا تِ ْٛ عَ َِ ا  سَّّ ٌَ حَ »َٚ َّ عُ ّْ ِٗ « ظُ ِٕ١ ِّ َ٠ ْٓ ا ػَ اؼِذحً َٚ  ، ِٓ زْٔث١َِْ ُّ ٌْ غَ ا َِ ُٕ٘اَنَ  صٍَثَُُٖٛ 

 ِٖ ْٓ ٠غََاسِ ا٢خَشَ ػَ َٚ .

ًَ »: فمَاَيَ ٠غَُٛعُ  34 ُْ لاَ ٠ؼَْ ُٙ ، لأَٔسَّ ُْ ُٙ َْ ٠اَأتَرَاَُٖ، اغْفشِْ ٌَ ارَا ٠فَْؼٍَُٛ َِ  َْ ٛ ٛا ش١ِاَتَُٗ الْرشََػُٛا . «ُِ ُّ َٚ رِِ الْرغََ

َٙا . ػ١ٍََْ

35  َٓ ِٗ لاَئ١ٍِِ َْ تِ ُْ ٠غَْخَشُٚ ُٙ ؼَ َِ ا  َ عَااُ أ٠َْعحً اٌشظُّ َٚ  ، َْ ْٕظشُُٚ َ٠ َٓ الف١ِِ َٚ ؼْةُ  َْ اٌشسَّ وَا َٚ :« ، َٓ خٍَسَّصَ آخَش٠ِ

 َُ غ١ِػَ  َّ ٌْ َٛ ا ُ٘  َْ ْْ وَا ١ٍْخٍَُيِّصْ ٔفَْغَُٗ  ِ . «!خْراَسَ اللهِ فَ

َْ ٌَُٗ خَيُ،  36 ٛ ُِ ٠مُذَيِّ َٚ  َْ ُْ ٠أَذُْٛ ُ٘ َٚ  ِٗ ضَأُٚا تِ ْٙ ا اعْرَ ْٕذُ أ٠َْعحً ٌْعُ ا َٚ

37  َٓ ُٙٛدِ فخٍََيِّصْ ٔفَْغَهَ »: لاَئ١ٍِِ َ١ٌْ ٍهَِ ا َِ ْٔدَ  ْٕدَ أَ ْْ وُ ِ !» .

سَّٟ  38 أِ َِ سُٚ َٚ لَُٗ تأِؼَْشُفذٍ ٠ُٛٔا١َِٔسَّحذٍ  ْٛ ىْرُٛبكٌ فَ َِ كٌْ  ا َٛ ْٕ َْ ػُ وَا ػِثْشَا١ِٔسَّحذٍ َٚ َٚ ُٙٛدِ »: جذٍ  َ١ٌْ ٍهُِ ا َِ  َٛ ُ٘ . «٘زَا 

ِٗ لاَئيِحً  39 فُ ػ١ٍََْ ِٓ ٠عَُذيِّ ؼٍَسَّم١َْ ُّ ٌْ ِٓ ا زْٔث١َِْ ُّ ٌْ َٓ ا ِِ اؼِذكٌ  َٚ  َْ وَا غ١ِػَ، فخٍََيِّصْ ٔفَْغَهَ »: َٚ َّ ٌْ ْٔدَ ا ْٕدَ أَ ْْ وُ ِ 

« !َٚ ٠ِسَّأاَ

َٙشََُٖ  لاَئيِحً  40 ْٔرَ ا َٚ لاَ »: فأَظَابَ ا٢خَشُ  َٚ ِٗ؟  أَ ُِ تؼ١َِِْٕ ٌْؽُىْ ْٔدَ ذؽَْدَ ٘زَا ا ْٔدَ ذخََافُ اللهَ،  رِْ أَ أَ

يًِّ  41 ؽَ َِ ًْ ش١َْ حًا ١ٌَْظَ فِٟ  ُْ ٠فَْؼَ ا ٘زَا فٍََ سَِّ أَ َٚ ٍْٕاَ،  ا فؼََ َِ اَ َٕٔاَيُ اعْرؽِْماَقَ  ُٓ فثَؼَِذْي، لأَٔسَّٕ ا ٔؽَْ سَِّ . «ِٖ أَ

سَُّ لاَيَ ١ٌِغَُٛعَ  42 رَٝ»: شُ َِ ٍىَُٛذهَِ  ارْوُشِْٟٔ ٠اَسَبظُّ  َِ . «ظِْ دَ فِٟ 

ٌْؽَكسَّ ألَُٛيُ ٌهََ »: فمَاَيَ ٌَُٗ ٠غَُٛعُ  43 طِ : ا ْٚ ٌْفشِْدَ ؼِٟ فِٟ ا َِ  ُْ ََ ذىَُٛ ْٛ َ١ٌْ . « ِٔسَّهَ ا

َٙا  ٌَِٝ اٌغسَّاػَحِ اٌرسَّاعِؼَحِ  44 حكٌ ػٍََٝ الأسَْضِ وٍُيِّ َّ ٍْ ُٛ اٌغسَّاػَحِ اٌغسَّادِعَحِ، فىََأدَْ ظُ َْ ٔؽَْ وَا َٚ. 

45  َُ أظٍََْ َٚ ِٗ عْطِ َٚ  ْٓ ِِ  ًِ ١َْٙىَ ٌْ ْٔشَكسَّ ؼِعَابُ ا ا َٚ ظُ،  ّْ . خِ اٌشسَّ

لاَيَ  46 َٚ ذٍُ  خذٍ ػَظ١ِ ْٛ ٔاَدَٜ ٠غَُٛعُ تصَِ دِعُ سُٚؼِٟ»: َٚ ْٛ َُ . «٠اَ أتَرَاَُٖ، فِٟ ٠ذ٠ََْهَ أعَْرَ ا لاَيَ ٘زَا أعٍََْ سَّّ ٌَ َٚ

ٚغَ  . اٌشظُّ

 ٠19ٛؼٕا 



 

14  ُٛ ٔؽَْ َٚ ٌْفصِْػِ،  َْ اعْرؼِْذَادُ ا وَا ُٙٛدِ . اٌغسَّادِعَحِ  اػَحِ اٌظسَّ َٚ َ١ٍْ ُْ »: فمَاَيَ ٌِ ٍىُِىُ َِ رَا  َٛ ُ٘!» .

ُْ ت١ِيغَظُُ « !اصٍْثُِْٗ ! خُزُْٖ ! خُزُْٖ »: فصََشَخُٛا 15 ُٙ ؟»: لاَيَ ٌَ ُْ ٍىَِىُ َِ َٕٙحَِ « أأَصٍَْةُِ  ٌْىَ : أظََابَ سَُ عَااُ ا

ٍهِكٌ  لِاسَّ ل١َْصَشَ » َِ . «!١ٌَْظَ ٌَٕاَ 

16  ِ  ُٗ َّ ُْ ١ٌِصٍُْةََ فؽ١ََِٕ زِذٍ أعٍََْ ِٙ ١ٌَْ . ِٗ ا تِ ْٛ عَ َِ َٚ . فأَخََزُٚا ٠غَُٛعَ 

ظِغِ اٌسَّزِٞ ٠مُاَيُ ٌَُٗ  17 ْٛ َّ ٌْ كًٌ ص١ٍَِثَُٗ  ٌَِٝ ا ِِ َٛ ؼَا ُ٘ َٚ حِ »فخََشَضَ  َّ عُ ّْ ٌْعُ ظِغُ ا ْٛ ٌْؼِثْشَا١ِٔسَّحِ « َِ ٠مُاَيُ ٌَُٗ تاِ َٚ

ٍْعُصحَُ » ، «ظُ

18  ْٞ ِٓ آخَشَ صٍَثَُٛا اش١َْْٕ َٚ عْػِ ؼ١َْسُ صٍَثَُُٖٛ،  َٛ ٌْ ٠غَُٛعُ فِٟ ا َٚ ُٕ٘اَ،   ْٓ ِِ َٚ ُٕ٘اَ   ْٓ ِِ ؼَُٗ  َِ  ِْ .

١ٍِةِ  19 ظَؼَُٗ ػٍََٝ اٌصسَّ َٚ َٚ أحًا  َٛ ْٕ وَرةََ ت١ِيغَظُُ ػُ ىْرُٛتحًا. َٚ َِ  َْ وَا ُٙٛدِ »: َٚ َ١ٌْ ٍهُِ ا َِ ظُّٞ  . «٠غَُٛعُ إٌسَّاصِشِ

20  َُ ٌْ سَّْ ا ُٙٛدِ، لأَ َ١ٌْ َٓ ا ِِ  َْ َْ وَص١ِشُٚ ا َٛ ْٕ ٌْؼُ ذ٠ِٕحَِ فمَشََأَ ٘زَا ا َّ ٌْ َٓ ا ِِ َْ لش٠َِثحًا  ِٗ ٠غَُٛعُ وَا َْ اٌسَّزِٞ صٍُةَِ ف١ِ . وَا

اٌيّذ١ِٕ١َِسَّحِ  َٚ ١ٌُْٛٔا١َِٔسَّحِ  ا َٚ ٌْؼِثْشَا١ِٔسَّحِ  ىْرُٛتحًا تاِ َِ  َْ وَا َٚ .

ُٙٛدِ ٌث١ِِيغَظَُ  21 َ١ٌْ َٕٙحَِ ا ًْ : لاَ ذىَْرةُْ »: فمَاَيَ سَُ عَااُ وَ ُٙٛدِ، تَ َ١ٌْ ٍهُِ ا سَّْ رَانَ قَ : َِ ُٙٛدِ : ايَ  ِ َ١ٌْ ٍهُِ ا َِ . «!أَٔاَ 

ا وَرثَْدُ لذَْ وَرثَْدُ »: أظََابَ ت١ِيغَظُُ  22 َِ» .

يًِّ عَ  23 ، ٌىُِ ذٍَ َ٘ا أسَْتؼََحَ ألَْغَا ظَؼٍَُٛ َٚ ا وَأُٛا لذَْ صٍَثَُٛا ٠غَُٛعَ، أخََزُٚا ش١ِاَتَُٗ  سَّّ ٌْؼَغْىَشَ ٌَ سَّْ ا سَُّ  ِ ٍّٞ شُ عْىَشِ

ا حًّ ١صَ أَ . لغِْ ِّ ٌْمَ أخََزُٚا ا اَٚ قُ . ٠ْعحً ْٛ ْٓ فَ ِِ ا وٍُظُُّٗ  ْٕغُٛظحً َِ ١صُ تغ١َِْشِ خ١ِاَغَحذٍ،  ِّ ٌْمَ َْ ا وَا َٚ .

ُْ ٌثِؼَْطذٍ  24 ُٙ ُْ »: فمَاَيَ تؼَْعُ ْٓ ٠ىَُٛ َّ ٌِ ِٗ ًْ ٔمَْرشَِعُ ػ١ٍََْ ًُ . «لاَ ٔشَُمظُُّٗ، تَ ٌْماَئِ ٌْىِراَبُ ا سَُّ ا ٛا ش١ِاَتِٟ »: ١ٌِرَِ ُّ الْرغََ

ػٍََٝ ٌثِاَعِٟ أيَْ  َٚ  ، ُْ ُٙ ا لشُْػَححً ت١ََْٕ ْٛ ٌْؼَغْىَشُ . «لَ . ٘زَا فؼٍَََُٗ ا

عْذ١ٌَِسَّحُ  25 َّ ٌْ ُُ ا ش٠َْ َِ َٚ ظَحُ وٍُِٛتاَ،  ْٚ ُُ صَ ش٠َْ َِ  ِٗ يِِّ أخُْدُ أُ َٚ  ،ُٗ ظُِّ ْٕذَ ص١ٍَِةِ ٠غَُٛعَ، أُ الفِاَخذٍ ػِ َٚ وَأدَْ  َٚ .

الفِحً  26 َٚ َْ ٠ؽُِثظُُّٗ  ١زَ اٌسَّزِٞ وَا ِّ ٍْ اٌريِّ َٚ  ،ُٗ سَِّ ا سَأَٜ ٠غَُٛعُ أُ سَّّ ِٗ فٍََ يِِّ رَا اتْٕهُِ »: ا، لاَيَ لأُ َٛ ُ٘ شَأجَُ،  ِْ . «٠اَ ا

١زِ  27 ِّ ٍْ سَُّ لاَيَ ٌٍِريِّ هَ »: شُ ظُِّ رَا أُ َٛ ٍْهَ . «ُ٘ ْٓ ذِ ِِ ِٗ  اٌغسَّاػَحِ َٚ رِ ١زُ  ٌَِٝ خَاصسَّ ِّ ٍْ َ٘ا اٌريِّ . أخََزَ

ٌْىِراَبُ  28 سَُّ ا ْٟ ٠رَِ ، فٍَىَِ ًَ َّ اذٍ لذَْ وَ ْٟ سًَّ شَ سَّْ وُ ُْ »: لاَيَ  تؼَْذَ ٘زَا سَأَٜ ٠غَُٛعُ أَ . «أَٔاَ ػَطْشَا

َ٘ا  ِ  29 ٛ ُِ لذَسَّ َٚ َ٘ا ػٍََٝ صُٚفاَ  ظَؼُٛ َٚ َٚ  ، يًِّ ٌْخَ َٓ ا ِِ ْٕعَححً  َّ ُٚا  عِْفِ ا خَيحً، فَ ّٛحً ٍُ ّْ َِ ا  ظُٛػحً ْٛ َِ َْ  ِٔاَاكٌ  وَا َٚ ٌَٝ

 ِٗ ِّ . فَ

سًَّ لاَيَ  30 ٌْخَ ا أخََزَ ٠غَُٛعُ ا سَّّ ًَ »: فٍََ ِّ َُ . «لذَْ أوُْ أعٍََْ َٚ ٔىَسَّظَ سَأْعَُٗ  ٚغَ  َٚ  .اٌشظُّ

 



لاْ الاؼذاز اٌرٟ ؼذشد ٟ٘ اٌصٍة ٚتؼذ اٌصٍة  ِثاششٖ اٌغ١ذ اٌّغ١ػ صٍة لثً اٌغاػٗ اٌغادعٗ

ٚظغ اٌيفرٗ ٚتؼذ٘ا صٍة اٌٍص١ٓ تؼذٖ ٚتؼذ٘ا اعرٙضاا اٌؼاتش٠ٓ شُ س عاا اٌىٕٙح ٚاعرٙضاا 

فرىْٛ ) عادعٗ شُ اٌظٍّح اٌرٟ ؼذشد اٌغاػٗ ايفٟ اٌغاػٗ اٌغادعٗ اٌٍص١ٓ شُ ذٛتح اٌٍص ا١ّ١ٌٓ 

ٚٔؽٛ اٌغاػٗ اٌراعؼٗ اٞ تالرشاتٙا ٔادٞ ٚلاي اٌٟٙ اٌٟٙ ٌّا ( اشٕاا اٌغادعٗ اٌٟ اشٕاا اٌراعؼٗ 

ٚاعٍُ اٌشٚغ فٟ ذشورٕٟ  ٚتؼذ رٌه اٌمصثٗ ٚاٌخً ٚتؼذ٘ا لاي اوًّ ٚوأد اٌغاػٗ اٌراعؼٗ تذاخ 

اٌراعؼٗ لشب ٔٙا٠ح اٌظٍّح اٞ ذمش٠ثا اٌغاػٗ اٌشاتؼٗ  

اْ ٠طٍك ػ١ٍٗ ِاخ عش٠ؼا ص٘ٛي ػٍك ِٓ اٌغاػٗ اٌغادعٗ صثاؼا ؼرٟ اٌشاتؼٗ  ٌٚىٓ ِٓ اٌصؼة

ِغاا  

 

ذىٍُ ٌٚىٕٗ ٌٛلا اٌزٞ ٠ىٍُ اٌشِٚاْ شا١ٔا ٌٛ واْ اؼذ ٠رىٍُ تاٌرم٠ُٛ فىاْ اظذس اْ ٠ىْٛ اٌمذ٠ظ 

 تاٌرٛل١د ا١ٌٙٛدٞ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الظلمة

 الساعة التاسعة الساعة السادسة الساعة الثالثة الساعة الأولى شروق الشمس

 أحداث الصلب

السيد في السادسة بدأت في الثالثة وعلِّق  

 الغروب

 المحاكمات 



ا ٠غرخذَ اٌرم٠ُٛ ا١ٌِٛأٟ  اٌّغرخذِٗ واشثاخ اْ اٌمذ٠ظ ٠ٛؼٓ الاش١اااٌشد ػٍٟ 

 

اٚلا ِغافح اٌغ١ش 

 

عاظغ خش٠طٗ لاٚسش١ٍُ  

 

 

 



٠اسدٖ ػٓ تاب اٌؼّٛد   250ٚذثؼذ اٌعٍعصح 

 30اٞ أٙا ِغافح ِشٟ الً ِٓ ػشش دلائك ٚتغثة ؼًّ اٌص١ٍة ِّىٓ ذصً اٌٟ الً ِٓ 

دل١مٗ ١ٌٚظ شيز عاػاخ  

 

 شا١ٔا تؼط الاػذاد

 

 39: 1 ٔع١ً ٠ٛؼٕا 

 

ا َّ ُٙ ْٔظشَُا»: فمَاَيَ ٌَ ا َٚ ٔظََشَا. «ذؼََا١ٌَاَ  َٚ ََ  فأَذ١ََاَ  ْٛ َ١ٌْ ْٕذَُٖ رٌهَِ ا ىَصاَ ػِ َِ َٚ ىُسُ،  ّْ َ٠ َْ َٓ وَا َٛ . أ٠َْ َْ ٔؽَْ وَا َٚ 

ٌْؼَاشِشَجِ  ٌغسَّاػَحِ ا  .ا

اٌغاػٗ اٌؼاششٖ اٞ لثً اٌغشٚب ٚ٘ٛ اٌٛلد اٌزٞ ٠ّىس الأغاْ لاْ اٌّغ١ػ واْ ٠غ١ش غٛي إٌٙاس 

٠ثشش ٠ّٚىس ١ٌي فٟ اٞ تغراْ اٚ ِٛظغ  

٠ٚمٛي الأع١ً أّٙا ِىصا اٞ لع١ا ١ٌٍرُٙ ػٕذٖ تؼذ اْ لعٛا ِؼٗ ٚلد اٌغشٚب  

 

 

 6: 4 ٔع١ً ٠ٛؼٕا ( 33

 

ُٕ٘اَنَ تِْ شُ ٠ؼَْمُٛبَ  وَأدَْ  َْ ٠غَُٛعُ لذَْ . َٚ َٛ  فإَرِْ وَا َْ ٔؽَْ وَا َٚ ٌْثِْ شِ،  َٓ اٌغسَّفشَِ، ظٍَظََ ٘ىَزَا ػٍََٝ ا ِِ  ذؼَِةَ 

 .اٌغسَّادِعَحِ  ػَحِ اٌغسَّا

ِٛظٛع اٌغاِش٠ٗ  

اٌغ١ذ اٌّغ١ػ واْ ٠غ١ش تإٌٙاس  

ٚ٘ٛ عاس إٌٙاس وٍٗ ٚذؼة ِٓ اٌشّظ اٌّششلٗ تشذٖ فعٍظ تؼذ اْ عاس عرح عاػاخ ذمش٠ثا  

ٚٚلد الاعماا ِٓ اٌث١ش ٠ىْٛ ػادٖ فعشا وّا اٚظػ ِؤ٠ذٞ ٘زا اٌشاٞ ٚ وّا ٔشٞ ِٓ لصح ساؼ١ً 

ٚغ١ش٘ا  

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=53&chapter=1&q=%D8%A7%D9%84%D8%B3%D8%A7%D8%B9%D8%A9
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=53&chapter=4&q=%D8%A7%D9%84%D8%B3%D8%A7%D8%B9%D8%A9


ٌد اٌخشٚض فٟ ٚلد غ١ش ِؼراد ٌىٟ ذىْٛ ٚؼ١ذٖ ػٕذ اٌث ش ذعٕثا ٌّيلاخ اٌثشش ٌٚىٓ اٌغاِش٠ٗ فط

وّا روش ِفغش٠ٓ وص١ش٠ٓ ٚالٛاي الاتاا ا٠عا 

ف١ىْٛ ٘زا اٌؼذد د١ًٌ ػٍٟ اعرخذاَ اٌمذ٠ظ ٠ٛؼٕا ٌٍرم٠ُٛ ا١ٌٙٛدٞ 

 

ٚاخ١ش  

اسظٛا اْ اػرضس اْ وٕد خاٌفد اساا اٌثؼط  

ٌمائً اْ اٌمذ٠ظ ٠ٛؼٕا واْ ٠غرخذَ اٌرم٠ُٛ اٌشِٚأٟ ٌٚىٕٟ ٚسغُ رٌه أا لا اػرشض ػٍٟ اٌشئٟ ا

 غ١ش ِمرٕغ تزٌه 

 

 

 ٚاٌّعذ لله دائّا

 


